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Accompagner les propriétaires 
de maisons patrimoniales  
lors de travaux extérieurs  
sur leur résidence. 

Avant-propos 

O B J E C T I F
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Boucherville est reconnue pour sa riche histoire, qui se transpose notamment dans  
son architecture. Uniquement dans le Vieux-Boucherville, on compte près de 220 bâtiments 

 
 

Dans une perspective de conservation et de mise en valeur de ce patrimoine bâti, la Ville  
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Dans ce guide,  nous dressons la l iste des composantes définissant 
l ’architecture de la maison de style Arts ans Crafts (Arts et  métiers)  
qui  se distingue notamment par son plan en forme de « L »  
et  la présence de croupes sur son toit . 

Ce guide ne fait pas office de manuel de rénovation de maisons anciennes et il ne doit pas 
être perçu comme une contrainte à vos projets. Il vise à démystifier les principes généraux 
en termes de rénovation de bâtiments anciens selon leur style architectural. Le déploiement 
de cet outil témoigne de notre volonté à sauvegarder le patrimoine bâti bouchervillois.

Outil  de référence lors de travaux 

V O U S  Ê T E S  
P R O P R I É TA I R E  

 
A R T S  A N D  
C R A F T S  ?
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un inventaire de son patrimoine bâti et dispose  

F I C H E S  D E  C O D I F I C AT I O N

E X E M P L E  : 
boucherville.ca/exemple-fiche-codification

F A I R E  U N E  D E M A N D E  :  
boucherville.ca/demande-fiche-codification 

MAISONS ARTS AND CRAFTS CODIFIÉES À BOUCHERVILLE 

ADRESSE LOCALISATION

4 rue Vieux-Boucherville
14 rue De Montarville Vieux-Boucherville
18 rue Desmarteau Vieux-Boucherville
25 rue Vieux-Boucherville
650 rue Sainte-Famille Vieux-Boucherville
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Bâtiments  
patrimoniaux  
codifiés 
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1900–1950
Appartenant au début du 20e siècle, le courant Arts and Crafts  
est issu d’une philosophie anglo-saxonne prônant un retour aux sources. 
Afin de contrecarrer les effets de la standardisation, les adeptes  
de ce mouvement proposent une architecture inspirée de l’artisanat  
et de la tradition de la campagne anglaise. 

18, rue Desmarteau             

14, boulevard De Montarville

25, rue Guérin                               
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Les maisons d’influence Arts and Crafts sont caractérisées  
par la forme particulière de leur toit, leur volume épuré  
et la sobriété de leur ornementation.

 
 

P R I N C I PA L E S  
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Exemples de maisons Arts and Crafts  
représentatives sur le  territoire

18, rue Desmarteau 25, rue Guérin

14, boulevard De Montarville
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Lors de travaux de rénovation  
ou de restauration exécutés sur votre 
maison patrimoniale,  i l  est  primordial  
que vous pensiez à conserver son identité  
et  les  caractéristiques qui  la définissent. 

P lanification 
de travaux 

 
 

un accompagnement spécialisé dans le cadre de votre projet. 
P O U R  N O U S  J O I N D R E  :  urbanisme@boucherville.ca ou 450 449-8625 

•  Connaître son bâtiment.
 

• 
traditionnels et durables

•  Respecter la cohérence
 

de couleurs traditionnelles.

•  Favoriser la conservation des éléments 
  

•  Prendre connaissance de la réglementation  

•  Faire affaire avec des professionnels  
 

de la conservation du patrimoine bâti.

P L A N I F I C AT I O N 

Voici  quelques principes 
directeurs à considérer 
lors de la planification 
de travaux sur votre 
bâtiment ancien. 
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Caractéristiques 
architecturales 
distinctives  

VOLUMÉTRIE
PLAN
TOITURE
REVÊTEMENT DES MURS •  Clin de bois
REVÊTEMENTS DE LA TOITURE

FENÊTRES ET LUCARNES

PORTES 
ÉLÉMENTS EN SAILLIE
COMPOSANTES DÉCORATIVES 
LES PLUS COURANTES •  Chambranles, corniches et colonnes

Croupe

Toit à deux 
versants droits

pendantes 

Balcon couvert 
par son propre toit
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•  Toiture à deux versants droits, avec croupes aux extrémités

•  Volume en « L » comportant deux étages

•  Perron couvert en recul de la façade 

• 

•  Revêtements et matériaux traditionnels 

PA R T I C U L A R I T É S
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La Ville de Boucherville appuie les citoyens qui souhaitent rénover leur bâtiment 
 

notre site Web au boucherville.ca/subvention/restauration-batiment-patrimonial.
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P O R T E S  E T  F E N Ê T R E S

Portes typiques

 

Portes en bois avec vitrage 

 
 

Lucarnes à fenêtres pendantes
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Fenêtres typiques
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Lucarnes à fenêtres pendantes Fenêtres à battants à grands carreaux
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Les fenêtres anciennes en bois  sont composées d’une fenêtre intérieure 
et  d’une contre-fenêtre extérieure.  L’espace d’air  entre les deux 
vitrages permet une isolation optimale.  La résistance thermique  
des fenêtres traditionnelles est  donc tout aussi  performante que celle 
des fenêtres disponibles sur le  marché aujourd’hui .  Les fenêtres en bois 
sont non seulement de haute qualité ,  mais el les peuvent également être 
entretenues et  réparées au f i l  du temps.  L’entretien et  la réparation, 
plutôt que le  remplacement,  sont plus économiques à long terme  
et  contribuent à la réduction de notre empreinte environnementale. 

À  R E T E N I R
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R E V Ê T E M E N T S  E X T É R I E U R S

Revêtements muraux typiques 

Revêtement  
mural

 
 

 

 

composantes de la demeure telles que le toit, la porte, 

Revêtement de clin de bois
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Revêtements de la toiture

Revêtement de tôle à baguettes
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On trouve sur le  marché certains revêtements usinés en tôle prépeinte 
qui  imitent les couvertures traditionnelles .  Si  vous optez pour ce type 
de revêtement,  i l  importe de vous assurer que l ’apparence de la tôle 
se rapproche le  plus possible de cel le  des couvertures traditionnelles : 
modèle,  dimensions,  largeur des pannes,  et  autres.  Notez également  
que les «  tôles de grange » ou les «  tôles profi lées »  sont inappropriées 
pour ce type de bâtiment.
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Q U E L L E  P E I N T U R E  U T I L I S E R  ?

I l  est  nécessaire de peindre le  bois 
extérieur afin de le  protéger  
des intempéries.  Pour des raisons 
d’authenticité architecturale et  de facil ité 
d’entretien,  i l  est  recommandé d’opter 
pour une peinture ou une teinture opaque.

Q U E L L E S  T E I N T E S  P R I V I L É G I E R  ?
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Peinture 
et  teinture 
extérieures
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É L É M E N T S  A R C H I T E C T U R A U X 

Éléments  
en sail l ie

 
 

 

Éléments typiques en sail l ie 

Un des principes à appliquer lors  
de travaux consiste à conserver la simplicité 
et  l ’harmonie des composantes qui  
se greffent au carré du bâtiment.

Perrons couverts en façades avant et latérale 
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Composantes décoratives  
et  ornementation
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demeurent simples et relativement sobres : chambranles autour des ouvertures, corniches 
et colonnes.

Composantes décoratives typiques 

Chambranles au pourtour des fenêtres Corniche 1

1
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Protéger aujourd’hui  ce que nous  
voulons léguer aux générations futures, 
voilà un beau projet  de société. 

La Ville de Boucherville tient à vous remercier de prendre soin de votre maison  
 

de qui nous sommes et qui participe à la beauté de notre territoire. Soyons-en fiers. 

U N  P R É C I E U X  A L L I É
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Notes uti les

Ce guide a été réalisé par le biais du Programme de soutien au milieu municipal 
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